REPUBLIQUE FRANCAISFE

Litierté Eyalité  Fratermite

PREFECTURE DE L’ISERE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ET DU CADEE OF VIE

BUREAU DES INSTALLATIONS CLABBEES

REFEREMCES A RAPPELER CWAIM

MLMMODE
AFFAIRE SUIVIE PAR -

TEL

Db Neas9h ARRETE N° 95- 54149

AL 8 [95
LE PREFET DE L'ISERE,

Chevalier de la légion d’honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

YU la loi n® 76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifiée J

VU la loi n* 92-3 du 3 Janvier 1892, dite « loi sur l'eau » :
VU le décret n° 53-578 du 20 Mai 1953, madifié :

VU le décret n°® 77-1133 du 21 Septembre 1977 pris pour I'application de Ia |oi precitée, et du titre
ler de la loi n® 64-1245 gy 16 décembre 1964 relative au regime et a la répartition des eaux et g la

lutte contre leur pollution modifie :

VU demande en date du 23 janvier 1995, avec les plans y afférents, présentae par la Société
Chromage BRIZARD-CHARVET (CBC) en vue détre autorisee a exploiter un atelier de
traitement des métaux par voie électrolytique ou chimique, comportant l'emploi et le stockage de
substances trés toxiques (cyanures) de 350 kg, située sur la commune de SAINT-JEAN-DE-
MOIRANS, Zac de « La Patiniere » -

VU le rapport de lInspecteur des Installations Classées, en date du 6 mars 1995 ,
VU l'arrété n° 95-1709 en date du 30 mars 1995, prescrivant I'ouverture de l'enquéte publique ;

VU le procés-verbal de l'enquéte publique ouverte le 2 mai 1895 et close le 2 juin 1995 |es
declarations y consignées et les certificats d'affichage :

VU le mémoire ou réponse établi le 9 Juin 1995 par la Société SURF'ALP Etudes et Caonseils, pour
le compte de ia Sociéte BRIZARD-CHARVET ;

VU le rapport et les conclusions favorables de M.Jean-Henri MONEGER, designé en gualité de
Commissaire-Enquéteur par fe Tribunal Administratif de GRENOBLE, en date du 8 juin 1995 :

VU la délibération du Conseil Municipal de SAINT-JEAN-DE-MOIRANS, en data du 168 mal 1945

VU l'avis du Directeur Departemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 11 avnl 1995
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VU I'avis du Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi, en date du 3 mai 1995 :
VU I'avis Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, en date du 9 mai 1995 ;
VU l'avis du Directeur Régional de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 11 mai 1995 *

VU l'avis du Directeur Departemental de I'Equipement (Service de I'Eau et de F'Environnement), en
date du 29 mai 1995 :

VU l'avis du Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours, en date du 2 juin 1995

VU F'avis du Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile, en date du
8 juin 1995 ;

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 5 juillet 1995 ;

VU la lettre en date du 6 juillet 1995, invitant la Société Chromage BRIZARD-CHARVET a se faire
entendre par le Conseil Départemental d'Hygiéne et lui communiquant les propositions de
IInspecteur des Installations Classées -

VU la lettre en date du 31 juillet 1995, informant cette Société du report de la date de |a séance de
I'Assemblée Sanitaire Départementale °

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 23 aodt 1995 ]

VU la lettre en date du il.]. aodt 1995, transmettant 4 la Société intéressée le projet d'arrété statuant
5Ur sa demande ;

ViHaréponse de tette Soeité-errdate-dur— ;
CONSIDERANT que |'établissement projeté est soumis a autorisation pour I'activité de traitement
des métaux par voie électrolytique et chimique visée sous la rubrique n° 2586-2& a, et 4 déclaration

pour lactivite de stockage et d'emploi de substances trés toxiques visée sous la rubrique
n* 1111-1er c de la nomenclature des installations classées ;

ARRETE

ARTICLE 1ER - La Société Chromage BRIZARD-CHARVET (siege social - 15, avenue Dugueyt-
Jouvin, 38500 VOIRON) est autorisée a exploiter & SAINT-JEAN-DE-MOIRANS, ZA.C. de « La
Patiniére », un atelier de traitement de surface comportant les activités classées désignées dans le

tableau ci-aprés ::

S Classement (autorisation
Mature des activités N® de nomenclature ou déclaration)

Traitement des meétaux par voie n° 2565-2& a A
électrolytique et chimique, sans mise en
oeuvre de Cd (27 800 1)

Stockage et emploi de substances trés

toxigues {cyanures) 350 kg n* 1111-1erc D
Combustion de gaz (129 kW) NC (non classable)
Compression d'air (15 kW) N

|__Polissage des métaux NC
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ARTICLE 2 - La présente autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et
Sous reserve que les prescriptions particulieres d'exploitation annexées au présent arrété, soient
strictement respectées

ARTICLE 3 - Le présent arrété vaut déclaration pour les installations classées soumises a
déclaratiion, citées a l'article 1er ci-dessus

ARTICLE 4 - Les prescriptions annexées au présent arrété sont immédiatement applicables, a
I'exception de celles pour lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en applicable de ces
prescriptions, a leur date d'effet, entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou
identigques qui ont le méme objet.

ARTICLE 5 - L'établissement devra étre ouvert dans le délai de trois années a compter de la
notification du présent arrété. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfetf, par
letire recommandée, en indiquant, le cas écheéant, les raisons de force majeure qui seraient de
nature a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de [Inspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental

d'Hygiéne.

ARTICLE 7 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de construire.

ARTICLE 8 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article 1er de |a |oi susvisée.

ARTICLE 9 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du préfet avec tous ses
elérments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, deyra faire
l'objet d'une demande prealable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'aclivite, I'exploitant est
tenu d'en faire la declaration au moins un mois avant celle-ci au Préfet de I'lsére, Services des

Installations Classées.

ARTICLE 10 - L'intéressé ne pourra exercer ses activités tant qu'il n'aura pas satisfait a la totalite
des conditions imposées par le présent arréte.

ARTICLE 11 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiche & la porte de la Mairie de SAINT-JEAN-DE-MOIRANS pendant une durée minimum d'un

mois,

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans l'installation, par les soins du
beneficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de |'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département,



ARTICLE 12 - Le présent arrété doit étre conserve et presenté a toute requisition.

ARTICLE 13 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére, le Maire de SAINT-JEAN-
DE-MOIRANS et |'Inspecteur des Installations Classees sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la Societe intéressee.

GRENGBLE. I¢] 2 SEP. 1995

PREFET
our le Prefec

et par délégation :

POUR AMPLIATION Le Secrétaire Gindral,
La Chef de Bursau, 'I};-C‘H(-E‘.'l._ mUG‘A

Michéle DUCRﬁs



VU pour &tre annexé & mon arrété

PR5CHC

PRESCRIPTIONS APPLICABLES
a la SOCIETE CRC
ZAC dc la Patiniere
38 ST JEAN DE MOIRANS
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Michéle DUCROS

L. La Société CBC est autorisée & exploiter & St Jean de Moirans ZAC de la Patiniére un atelier

de traitement de surface comportant les Installations Classées pour
I’Environnement suivantes :

la Protection de

Nature des activiiés N° de nomenclature Classement

| Traitement des métaux par voie électrolytique 2365-2 a A

el chimigue, sans mise en oeuvre de Cd

(27 800 1)

Stockage et emploi de substances trés toxiques

(cyanures) 350 kg 1111 ¢ D

Combustion de gaz (120 kW) NC

Compression d’air {15 kW) NC

Polissage des métaux NC

2. Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises 3

déclaration, citées au paragraphe | ci-dessus.

3. L’autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect

des prescriptions du présent arrété.

4. Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a I’

exception de celles

pour lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, a leur date d’effet, de

ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires
le méme objet.

ou identiques qui ont



¥ .
ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L’ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES :
1.1 - Modification

Toute modification envisagée par I"exploitant aux installations, & lear mode d utilisation ou & leur
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d’autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet de I'lsére avec tous
les éléments d’appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents
Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a 'article 14 de 1a loi
du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais 3 Iinspecteur des installations classées.

Le responsable de 1'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gu’'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque 1’établissement est placé sous la responsabilité d’un cadre
délégué, I’Administration ou les services d’intervention exiérieurs puissent disposer d’une
assistance technique de I’exploitant et avoir communication ¢’ informations disponibles dans
I’établissement et utiles & leur intervention.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des raisons de sécuritd, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu ’accident tant que |'inspecteur
des installations classées n’en a pas donné son accord et §il y a lieu apres autorisation de
I"autorité judiciaire.

1.3 - Contriles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, P'inspecteur des
installations classées powrra demander en cas de besoin, que des contrdles spécitiques, des
prélevements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis A son
approbation s’il n’est pas agréé a cel effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d’un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées ; les frais
occasionnés par ces études seront supportés par 1'exploitant.
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1.4 - Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregisirements, rapports de contrile et registres mentionnés dans le présent arréé
SCTONL comserves respectivement durant un an, deux ans el cing ans 4 la disposition de
I’inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues 3 jour et poriées i la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de 'étre,

1.6 - Cessation d’activité définitive

Lorsque I"exploitant mettra  I'arrét définitit une installation classée, il adressera an Préfet de
L’Istre, dans les délais fixés a P'article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
moditi€, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d’emprise de I'installation ainsi qu’un
meémoire sur I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts visés a Particle 1 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra
comprendre notamment -

I"évacuation ou 1’élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
- TVinsertion du site de Vinstallation dans son environnement et le devenir du site;

- cn cas de besoin, la surveillance 2 exercer de I’impact de V'installation sur son
environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de venie des terrains sur lesquels une installation soumise 2 autorisation a été exploiiée,
Pexploitant est tenu d’en informer par écrit I'acheteyr,



2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations seront construites, €quipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement
ne puisse étre & I'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité,

2.2 - Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aof 1985, modifices par I'arrété ministériel
du 1" mars 1993, relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
installations classées pour la protection de environnement lui sont applicables.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
a 'intérieur de I"établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront
conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n” 95-79 du
23 janvier 1995,

2.4 - L’usage de tous appareils de communication pdr voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB (A))

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriéte pour les différentes périodes
de la journée sont fixées dans le(s) tableau(x) ci-aprés:

Période ntveau de référence* valeurs limites
issibles
Point A | Point B | Point C admmissiolen
Jour : 6h30 4 21h30 (i mesurer) + 5 dB(A)
Nuit : 21h30 & 6h30 fa mesurer) +3 dB(A)
Dimanches et jours
férids

2.6 - Les machines fixes susceptibles d’incommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La gene éventuelle sera évaluée conformément
dux regles techniques annexées A la circulaire 86-23 du 23 jJuillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées.



3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Généralités

Les installations doivent &tre congues, exploitées et entretenues de manicre i limiter les émissions
a I'atmosphere. Ces émissions doivent, dans toute 1a mesure du possible, étre captdes i Ia source,
canalisées et traitées si besoin est.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropri€es seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la sécurité
publiques. La conception et Femplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les
appareillages contre une surpression interne devront éire {els que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou Jeur fiabilité.

3.3 - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent ére congues, exploitées et entretenues
de maniere :

-4 faire face aux variations de debit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur dyre de dysfonctionnement et d’indisponibilite,

3.4 - Cheminées

3.4.1- La forme des cheminées, notamment dans Ia partie la plus proche du débouché, doit étre
concue de manigre 2 favoriser au maximum I"ascension et la diffusion des effluents rejetés en
fonctionnement normal deg installations.

3.5 - Installations de combustion

3.5.1 Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d’application de I"arrété dy
20 juin 1975 (relatif 3 I’équipement et i I"exploitation des installations thermiques en vue de
réduire Ta pollution atmosphérique et d’économiser énergie) devront satisfaire les dispasitions
dudit arréié,

3.5.2 - La teneur en sonfre des combustibles utilisés devra étre en permanence inféricure 3
0,1 g/M]J.



4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eay
L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation
des installations pour limiter |a consommation d’eau. Notamment Ia réfrigération en circuit
ouvert est mterdite sauf autorisation explicite par I'arrété préfectoral.

4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d’eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d’éviter tout phénomene de retour sur les réseaux d’alimentation.

4.1.2 - Prélevement d’ean

L utilisation d’eaux pour dey usages industriels et spécialement celies dont la qualité permet des
emplois domestiques, doit &tre limitée par des systemes qui en favorisent I'économie (par
exemple lorsque la température et Joy qualités de ces eaux le permeitent : recyclage,
aéroréfrigérant, etc.).

4.2 - Différents types d’effluents liguides

4.2.1- Les eaux vanmes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les regles
sanitaires en vipueur.

4.2.2 Les caux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement on au chauffage de produits toxiques devront obligatoirement
circuler en circnit ferme Sauf st dans les échangeurs de chaleur, ces produits se trouvent en
permanence 4 une pression inférieure 4 celle des eaux.

4.2.3 Les caux résiduaires industrielles
Les eaux issues de I'atelier de traitement de surface seront recyclées et ne pourront étre rejetées.

4.2.4 Les eaux pluviales devront subir un traitement dans un débourbeur-deshuileur correctement
dimensionné et régulierement entreteny. Up controle de la qualité des effluenis rejetés dans la
Morge, teneur en h}rdrﬂcarhurcsr, sera réalis€ chaque trimestre. Leurs résultats seront adressés i
Inspecteur des Installations Classées pour la Protection de I’Environnement ainsi qu’au service
chargé de la police de I"pay (DDE). La concentration en hydrocarbures sera inférieurc 3 15 mg/].
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Des controles imprompius pourront étre réalisés 4 la demande de I"Inspecteur des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement ou par le service chargé de la police de I’eau.
lls seront 2 la charge de I"exploitant.

4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non
polludes s’il y en a) el les diverses calégories d’eaux polluges.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents Faisant apparaitre les secteurs collectés, les
points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles
et automatiques, ... doit éire établi, régulitrement mis i jour, notamment apres chaque
modification notable, et daté. 1] et tenu & la disposition de P'inspection des installationg classées
ainsi que des services d’incendie et de secours.

4.3.3 - A Pexception des cas accidentels oii la séeurité deg personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des Haisons dircctes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et le miliey récepteur ou les égouts
extérieurs a I’établissement.

4.3.4 - Les égouts devroni Etre ctanches et leur tracé devra en permetire le curage, Leurs
dimensions et les matériaux utilises pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en
raison des caractéristiques des produits transportés, ils devront étre visitables o explorables par
tout autre moyen.

4.3.5 - Les égouts véhiculant des caux polluées par des liquides inflammables, o susceptibles
de I'ére, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

4.4 - Qualité des efflucnts rejetés
4.4.1 - Les effluents devront étre exempts :
de matieres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieg naturel directement on
indirectement, aprés mélange avec d’autres eftluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou
inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou precipitables qui, directement ou indirectement, apres mélange
avec d’autres effluents seraient susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Leur pH devra éire compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure 3 30 E
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ls ne devroni pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur - |2 modification e
couleur du miliey dans la zone de mélange 4 50 m o point de rejet ne dojt pas dépasser

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d’entrainer 1a destruction du poisson en aval duy point de rejet.

4.4.2 - Les caractéristiques des rejets dans le collecteur d’assainissement, notamment la
toncentration journalidre ¢f Jo fhux journalier, de chacun des principaux polluants seront
inférieures ayx valeurs définies dans |a convention de branchement €tablic avec Pexploitant dy
réseau et de Pouvrage d'cpuration collectif.

Une copie de la convention Sera adressée au Préfet de [’Ispre dans un délai de 6 mois apres Ia
mise en fonctionnement de Patelier.

4.5 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet deffluents (eaux pluviales, eaux domestiques) doivent gre
Prévus un point de prélevement d'éehantillong et des points de mesure.

L’acces aux points de mesure ou de prélevement doit dire AmMEnage, notarmen pour permetire
'amenée de matériel (e mesure,

4.7 - Prévention des pollutions accidentelles
4.7.1 - Dispositions générales -

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d’accident de
fonctionnement se produisant dans I’enceinte de I"établissement, déversement de matiprey qui par
leurs caractéristiques et quantitéy €mises seraient susceptibles d’entrainer deg conséquences
notables sur le miliey naturel récepleur. Une ligte des installations concernées, méme
occasionnellement, sera €tablie par Pexploitant, communiquée A Pinspecteur dos installations
classées et régulidrement tenue a jour.

4.7.2 Capacités de rétention

4.7.2.1 - Les unités, partics d’unités, Stockages fixes, ou mobiles 3 poste fixe, ainsi que Jes
aires de transvasement Vis€s par le Paragraphe 4.7 | seront équipés de capacités de rétention
permetiant de recueillir leg produits pouvant s’écouler accidentellement,

Le volume et Ia conception de ces Capacites de rétention devront permettre de recueillir dang Jeg
meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans leg Stockages ef
installations de fabrication susceptibles d’étre endommagés lors ’un sinistre ou concernds par
un méme incident, malgré les agents de protection et d’extinction utiliséy



4.7.2.2 - Les unités, parties dunite, stockages fixes ou mobiles 3 poste fixe ainsi que les aires
de transvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans la liste prévue au
paragraphe 4. 81 devront étre équipds de capacités de rétention dont le volume utile devra étre
au moins égal a la plus grande des deux valeurs snivantes -

- 100 % du plus grand TEServoir ou appareil A5SOCIE,

- 30 % de la guantite globale des réservoirs oy appareils associds,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés i
une méme rétention.

4.7.2.3 - Les capacités de rétention et le réscau de collecte et de stockage des égouttures et
citluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I’égout
ou le milien naturel.

4.7.3 - Etat des stockages
Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dang I"établissement ou
introduits de facon temporaire dans son enceinte, doit faire I"objet d'une surveillance particuliere

de la part de Iexploitant,

Les stockages de produits liguides inflammables oy dangereux seront munis d une alarme de
nmveau haut afin o 'éviter tour dehordement. (dispasition : - £y )

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les dispositions de instruction
du 17 avril 1975,

4_8 Conséquences des pollutions accidentelles
Pollution des eanx de surface
En cas de pollution accidentelle provoguée par I"établissement, exploitant devra &tre en mesure
de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer Jeg mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les
personnes, Ia faune, la flore, les QUVIAZES eXpOSEs & cette pollution, en particulier ;

1 - La toxicité et les effets des produits rejetés :

2 - Leur éyolution e conditions de dispersion dans le milieu naturel :

3 - La définition des zones risquant d’étre atteintes par des concentrations en polluants

susceptibles d’entrainer des conséquences sur le milicu naturel ou les diverses utilisations des

4 - Les méthodes de destruction des polluants & mettre en veuvre ;



-1

3 - Les moyens curatifs pouvani

etre utilisés pour traiter les personnes, la faune,
exposées i cette pollution z

ou Ia fore

6 - Les méthodes d’

analyses ou d’identification e organismes compétents pour réaliser
analyses.

ces



3.1 - Dispositions générales
Cadre Iégislatif

5.1.1- Lexploitant devra prendre fouies les dispositions nécessaires dans la conception et
Pexploitation de sey installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
conformément aux dispositions I€gislatives et réglementaires en viguear (loi n” 75-633 du 15
Juillet 1975 modifice of Ses textes d’application),

A cette fin, il se devra successivement de -

- limiter & la source I3 quantité et la toxicilé de seg déchets en adopiant des technologies
propres,

- trier, recycler, valoriser Ses sous-produits de fabrication,

- s"assurer du traitement Ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication oy voie thermique,
s'assurer, pour les déchets ultimes dont Ie volume doit étre strictement limité, d*un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement attorisées.

5.1.2 - Leg emballages industriels devront étre élimings conformément aux dispositions du décret
0 94-609 du 13 juillet 1994 relatif 3 I"élimination des déchets d’emballages dont Jey détenteurs
finaux ne soni pas les ménages.

Dispositions relati ves aux plans d’éliminations des déchets
2.1.3 - L*élimination deg déchets industriels Speciaux devra respecter ley orientations définies

dans le plan régional de valorisation et d’élimination des déchets industriels Specianx (PREDIRA)
APProuve par arrété préfectoral du 28 aoit 1994,

3.1.4 - L 'élimination des déchets industriels banals devra Tespecter les orientations définjes dans
le plan départementa d’élimination des déchets menagers et assimilés dpProuve par arrété
prétectoral,

5.2 - Procédure de gestion des déchets
L exploitant Organisera, par une procédure €crite, la collecte et I"élimination deg différents

déchels pénérés par I'établissement. Cette procédure, réguligrement mise 3 Jour, sera tenue i
disposition de Pinspecteur des installations classées.
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5.3 - Dispositions particuligércs
5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

3.3.1.1 - Toutes dispositions devronl étre prises pour limiter leg quantiics de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et
économiquement possibles.

5.3.1.2-Le tri des déchets tels que le bois, Je papier, le carton, le verre, ... devra étre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas d’fmpus.*;ibiiité,
Justification devra en &tre apportée a Pinspecteur des installations classées.

3.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d’entrainer
des pollutions devront &tre renvoyes au fournisseur lorsque Jeur réemploi est possible. Dans Je
cas contraire, 5’ils ne peuvent &tre totalement nettoyés, ils devront dtre eliminés comme des
dechets industriels spéciaux dans les conditions définies ay paragraphe 5.3.4.3 ci-dessous.

5.3.1.4 - Les houes provenant du traitement des eaux ne pourront étre utilisées en agriculture,
elles devront éire traitées comme des déchets industriels spéciaux et éliminées dans les conditions
définies au paragraphe 5.3.4.3 ci-dessous.

5.3.2 - Stockages
3.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis pour
les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant objet de

campagnes d’¢élimination spécifiques,

5.3.2.2 - Toutes précautions SEront prises pour que ;

les dépots soient tenus en éiat constant de propreté,

les dépits ne soient pas & I'origine d’une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépbts ne soient pas a lorigine d'unc pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets seront
réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront
déposés ; ces aires, nettement délimitées, seront concues de manitre i contenir les
eventuels déversements accidentels ef si possible normalement couvertes, sinon les eaux
pluviales seront récupérées el traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre i Porigine de réactions non conirdlées
conduisant en particulier & I’émission de gaz ou d’adrosols toxiques ou 4 la formation

de produits explosifs.
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3.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront éire conditionnés dans des emballages en bon ciat dyant servi a contenir
d’autres produits (matieres premitres notamment), sous réserve que :

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans 'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas 4 confusion quant aux déchets
contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels Speciaux, 'emballage portera systematiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockes Que dans des cuves affectées & cet effet. Ces cuves seront
identitides.

5.3.3 - Transport

En cas d’enlevement et de transport, I'exploitant s’assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalitgs d"enlevement et de transport sont de nature i assurer la
protection de I’environnement ef 3 respecter les réglementations spéciales en viguenr,

5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe pénéral

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés, 4 I’extérieur de
I'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des nstallations diiment autorisdes
a cet effel au titre de Ta loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations
classées. L’exploitant devra éire en mesure d'en justifier 'élimination. Leg documents
Justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

3.3.4.1.2 - Toute incinération 2 [’air libre de déchets de qQuelque nature qu’ils soient est
interdite. Cependant, il pourra éire dérogé 4 cette prescription en ce qui concerne leg déchets non
souillés par des substances nocives ou toxigues (papier, palette, ete.) lorsque ces derniers serong
utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie".

5.3.4.1.3 - Ne pourront &tre éliminés en centre de stockage de classe | que les déchets
industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage
de certains déchets industriels speciaux ultimes et stabiljsés,
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5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papicr, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non (rics
et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront éire récupéres au éliminés dans
des installations réglementairement autorisdes en application des dispositions du plan
départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés,

5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non trids ne pourront plus
étre éliminds en décharge. On entend par déchets trids, les déchets dont on a extrail au moins
les matériaux valorisables (hois, papier, carton, verre, efc.).

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source
d’atteintes particulitres pour Ienvironnement devront faire T"objet de traitements spécifiques
garantissant de tout risque de pollution sur le miliey récepteur. Les filitres de traitement adoptées
devront respecter le principe de non-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial, Pexploitant établira une fiche d identification
du déchet qui sera répulitrement tenue i jour el gui comportera les éléments suivants:

- le code du déchet selon Ia nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d’élimination préviu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organigue et minérale),

- les risques présentds par le déchet,
les réactions possibles du déchet au contact d’autres matieres,

- les régles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

5.3.4.3.3 - L’exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ob seront
archives :

- la fiche d’identification du déchet et ses différentes mises A jour,

les résultats des contréles effectuds sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

les bordercaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres dliminateurs,

3.3.4.3.4 - Pour chague enlevement les renseignements minimaux suivants seront consj £ncs sur
un document de forme adaptée (registre, fiche d’enlévement, ...) el conservé par U'exploitant :

- code du déchet selon I3 nomenclature,
- dénomination du déchet,
quantité enlevée,
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- date d’enlévement,

- nom de la société de ramassage el numéro d’immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (Eliminateur),

- mnature de I"élimination effectuée.

5.3.4.3.5 - L’ensemble de ces renseignements sera tenu & la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

5.3.4.3.6 - La production de déchels dans I’établissement, leur valorisation, leur élimination
(y compris inlerne Iétablissement), feroni "objet d'une déclaration trimestrielle, dans les
formes définies en accord avec Iinspecteur des installations classées, afin d’assurer le controle
des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances (cf modele joint en annexe).
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6- SECURITH

6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clétures
[."Ctablissement serg efficacement cloturé sur Ja totalité de sa périphérie.

La clbture sera lacilement accessible a Iintériegr (e I"élablissement de facon % contriler
fréquemment son intégrité .

6.1.2 - Regles de circulation

L'exploitant fixera Jes regles de circulation applicables & Pintérieur de I'établissement. Ces regles
Seront portées & la connaissance des miéressés par des MOYEns appropriés (par exemple panneaux
de signalisation, leux, marquage au sol, consignes, )

En particulier, les dispositions approprices seront prises pour éviter que les véhicules oy enging
quelconques puissent heurter ou endommager des insiallations, stockages ou leurs annexcs, les

Les transferts de produits dangereux ou insalubres & [intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de
consignes particulieres,

6.1.3 - Acces, voies et aires de circulation

6.1.3.1- Les voies de circulation ef d’acepg seront nettement délimitées, maintenues en constant
¢lat de propreté et dégagdes de tout objet (fiits, emballages, .. ) susceptible de géner |g
circulation.

6.1.3.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sang
difficulté.

Les voies auront les caractcristiques minimales suivantas -

- largeur de [a bande de roulement : 3,50 metres,
- Tayons intérieurs de giration - 11 metres,

- hauteur libre 3,50 métres,

- résistance A Ia charge : 13 lonnes pas essieu.
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6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations
6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus ct aménagés de fagon i s’opposer efficacement 3 Ja
propagation d'un incendie et & permettre le confinement des fuites de paz toxiques et leur
traitement,

A Uintérienr des ateliers, les allées de circulation seront ameénagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter [a circulation et I'évacuation des personnels ainsi que I'intervention des
secours en cas de sinistre.

6.2.2 - Conception des installations

Des la conception des installations, [’exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus siires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus de maniére i
éviter, méme en cas de fonctionnement anormal oy d’accident, toute projection de
matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du dangper.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniere en particulier i éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance oy
des contrbles fréquents seront disposés ou aménagés de telle maniere que ces opérations de
surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 1 000 1 porteront
de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans le réglement pour le transport des matieres dangercuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indiqués de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers correspondant aux
produits stockés.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent charpés de produits dangereux en dehors des
périodes de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant.

6.2.3 - Alimentation électrigue

L installation électrigue ef le matériel clectrique utilisés seront approprids aux risques inhérents
aux activilés exercées. Toute installation oy appareillage conditionnant la sécurité devra pouvaoir
Etre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de Ialimentation

électrique normale.
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6.2.4 - Protection contre I’électricité statique et les courants de circulation.

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de
circulation,

60.2.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatf i la protection contre de la foudre de certaines
installations classées est applicable.

6.3 - Moyens de secours ct d” intervention

6.3.1 - Consignes générales de sécurite

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d’intervention,
d’évacuation du personnel et d’appel aux moyens de secours extérieurs,

6.3.2 - Equipe de sécurité

L’ctablissement disposera d’un service de securité placé sous I'autorité directe du directeur de
I’établissement ou de I'un de ses adjoints,

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d’intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail & tout moment en cay d’appel.

6.3.3 - Ressources en cau et mousse

I. Détense incendie extéricure et

Justifier d’un débit horaire minimal de 90 m*/heure, en fonctionnement simultané de (ous
les poteaux d'incendie nécessaires et hors des besoins ordinaires de I’établissement (process,
sanitaires, robinets d’incendie armes, eic...).

. attestation & produire

- en cas d'insuffisance du réseau d’eau public ou privé, I'utilisation complémentaire de
points d’cau naturels (rivieres, étangs, eic,..) ou artificiels (réservoirs, piscines, etc. ..)
pourta étre admise sous réserve d’aménager les accds ot dispositifs d'aspiration
conformément aux regles de I’art, en accord avec le service incendie local,
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2. La répartition des poteaux d'incendie devra étre déterminée on concertation avec les
Sapeurs-pompiers de Moirans et St Jean de Moirans dans le respect de la norme concernant ces
installations (NF S 62.200 de Septembre 90).

En particulier :
la distance entre les poteaux de 1000 I/mn sera de 200 m au maximum

- la distance du poteau le plus proche par rapport 3 extrémité du bitiment e Sera pas
supérieure 3 100 m

- la distance du poteau le plus €loigné ne dépassera pas 300 m du risque & défendre (par
les voies de circulation).

En conséquence de ce qui précéde, un appareil supplémentaire devrait étre placd a
proximité directe de Ientrée de "C.B.C".

3. Toutes dispositions devront étre Prises pour permeftre aux sapeurs-pompiers d’accéder
rapidement 3 'intéricur de I'établissement, en dehors des heures ef Journces ouvrées, e en
'absence de toute présence permanente sur le site (un protocole précis devra étre ctabli sur ce
point avec les sapeurs-pompiers locaux),
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ARTICLE 3

3.1 ATELIER DE TRAITEMENT DFE SURFACE

3.1.1 Les appareils (cuves, canalisations, stockage. ..) susceptibles de contenir des acides, des
bases, des toxiques de toutes natures, seront construits conformément aux regles de 1'art. Les
matériaux utilisés 2 leur construction doivent étre soil résistants a I"action chimique des liquides
contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d’une parniture mattaquable.

L’ensemble de ces appareils sera réalisé de maniere & étre protégé et A résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de [atelier.

3.1.2 Le sol des installations ot sont stockes, transvasés ou utilisés fes liquides contenant des
acides, des bases, des loxiques de toutes natures ou des sels 4 une concentration supéricure i
I gramme par litre est muni d’un revétement étanche et inattagquable. Tl est amenagé de facon
a diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention élanche. Le volume de Iy
capacité de rétention est an moins €gal au volume de la plus grosse cuve et 3 50 % du volume
de I'ensemble des cuves de solution concentrée situdes dans 'emplacement i protéger.

Les capacités de rétention sont concues de sorte gu’en situation accidentelle 1z présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, unc canalisation et les liaisons, Elles sont
munies d’un déclencheur d’alarme en point bas.

3.1.3 Les systemes de rétention sont congus et rcalises de sorte que les produits incompatibles
ne puissent se méler (cyanure et acides).

3.1.4 Les réserves de cyanure, et de sels métalliques sont entreposées i I'abri de I'humidité. Le
local contenant le dépat de Cyanure ne doit pas renfermer de solutions acides. Tes locaux doivent
étre pourvus de fermeture de sireté et d'un systeme de ventilation naturelle ou forede,

3. 1.5 Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux regles de
I'art. Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister & 1'action
chimique des bains.

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.

3.1.6 L’alimentation en eau est munie d’un dispositif' susceptible d’arréter promptement cette
alimentation, Ce dispositif’ doit étre proche de I'atelier, clairement reconnaissable ef aisément
accessible.
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3.1.7 Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,
stockages, rélentions, canalisations,...) est vérifié périodiquement par Pexploitant, notamment
dvant et apres toute suspension d’activité de 1atelier Superieure a trois semaines et au moins une
fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu A cet effet et mis 3
disposition de I'inspection des installations classces.

3.1.8 Scul un préposé nommément désigné el spécialement formé a acces aux dépdts de
Cyanures, et de sels métalliques,

Celui-ci ne délivre que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des
bains ; ces produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

3.1.9 Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I'hygiene et la sécurité des
travailleurs, des consignes de sécurite sont établies el affichées en permanence dans 1’atelier.

Ces consignes spécifient notamment

la liste des vérifications i effectuer avant la remise en marche de 1atelier apres une
suspension prolongée d’activité,

les conditions dans lesquelles sont délivres les produits toxiques et les précautions i
prendre & leur réception, a leur expédition et  leur transport,

la nature et la fréquence des contréles de Ja qualité des eaux détoxiquées dans
I'installation,

les opérations nécessaires i Pentretien of 2 une maintenance,
les modalités d’intervention en cas de situations anormales el accidentelles.
L’exploitant s’assure de la conmaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

3.1.10 Un préposé diment formé controle les parametres du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets conformément au manuel de conduite et d’entretien. Ce document, maintenu
en bon éiat, est mis i la disposition de I'inspecteur des installations classées sur sa simple
demande. Le préposé s’assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon
fonctionnement des systemes de régulation, de controle et d’alarme,

3.1.11 Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des
bains doivent étre captées au mieux et €purées, an moyen des meilleures technologies disponibles
avant rejet i 'atmosphere.

3.1.12 Les effluents ainsi aspirés doivent étre épurés, au moyen de techniques adaptées pour
satisfaire aux exigences de I’article ci-apres.
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3.1.13 Les teneurs en polluants avant rejet deg 84z et vapeurs doivent étre aussi faibles que
possible et respecter avanl toute dilution les limites lixdes comme suit :

- Acidité totale CRPAmSeen B s v wo iy 0,5 mg/Nm*
g TR i I mg/Nm'
- Alealins, exprimés en O ., 7T 10 mg/Nm?
SHO s i e T 0.1 mg/Nm?
> DL GO 554 53, v s o o 3 mg/Nm®
 ESEIRE 5. i s 2 O 200 mg/Nm’

3.1.14 1e bon fonctionnement des systemes de captation of de traitement sera controlg
régulieremen

3.1.15 Un conrole annuel de la qualité des rejets a I'atmosphére sera réalisé. Les résultats de
e controle seront adressas 3 I'Inspecteur des Installations Clagsées.
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3.2 ATELIER DE POLISSAGE

3.2.1 Les installations de polissage seront congues, réalisées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse &tre & Porigine d’émissions sonores ou vibrations pénantes pour le

voisinage.

3.2.2 1 air de I'atelier de polissage sera aspiré de manigre & éviter la dispersion des poussizres,
Il sera rejeté a extérieur apres "dépoussiérage” dans un appareil efficace, correctement
entretenu. La concentration en poussieres de Iair rejeté 3 Pextérieur sera inférieure &
100 mg/m’.
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